
GREEK 1A and 1hA: EXERCISE B      2006-2007 
 

Translate the following sentences into English: 
 
1. τοὺς δὲ τῶν φιλῶν νεκροὺς  ἐλάβομεν καὶ  αὐτοὺς  ἐκ τῆς τῶν ἀδίκων 
χώρας ἠνέγκαμεν. 
 
 
2. πολλοὺς μὲν ἀνθρώπους εἰς  τὸν θάνατον ὁ ἔρως ἤγαγεν, πολλοὺς δὲ 
εἰς τὸν βίον. 
 
 
3.  ἐν δὲ τῇ μείζονι πατρίδι κρυπτόμεθα ἀλλ’  οἱ κακοὶ ἡμᾶς ζητήσουσιν. 
 
 
4.   πολλοὶ δὲ καὶ δίκαιοι λόγοι καλῶς γράφονται ἀλλὰ κακῶς λέγονται.  
 
 
5.   οἱ δὲ ἄνδρες τοὺς γιγάντας νικῆσαι καὶ τὰ πράγματα λάβειν βούλονται. 
 
 
6.   ὁ δὲ κριτὴς τὰς μητέρας καὶ τὰς εὐφρόνας θυγατέρας εἰς τὸν λιμένα 

ἔρχεσθαι ἐκέλευσεν. 

 

 
7.   τὰς δε τὴν ἀλήθειαν πᾶσι τοῖς παισὶ διδασκοῦσας δικαίως τιμήσομεν. 
 
 

 
Translate the following sentences into Greek: 
 
1.  The soldiers who were keeping guard (i.e. ‘the guarding soldiers’) shamefully ran out of 
the wretched country. 
 
 
 
 
 
2.  The prudent girl in the big house did not take all the old man’s gifts. 
 
 
 
 
 
3.  We are being taught wisely but you (pl.) are not listening to the good orator.  
 



 
 
 

Greek 1A/ 1hA WEEK 3 and 4 VOCABULARY 
 
 

ἀκούω (+acc/ gen.) I hear, listen to φύλαξ, φύλακός, ὁ   guard 
γράφω  I write γύψ, γυπός ὁ   vulture 
δεῖ  it is necessary (+infin) ἔρως, ἔρωτος, ὁ   desire, love 
δηλὀω  I reveal, make clear πατρίς, πατρίδος, ἡ  native land 
εὑρίσκω  I find σῶμα, σώματος, τό  body 
ζητέω   I seek, search for γίγας, γίγαντος ὁ  giant 
λαμβάνω  I take λέων, λέοντος ὁ   lion 
λείπω  I leave γόνυ, γονατός, τό   knee 
μανθάνω  I learn γυνή, γυναικός, ἡ   woman 
μένω  I remain, wait (for) νύξ, νυκτός, ἡ   n ight 
νικάω  I win, defeat  παῖς, παιδός, ὁ, ἡ   child 
παιδεύω  I educate, train πούς, ποδός, ὁ    foot, leg 
παύω  I put an end to, stop ὕδωρ, ὕδατος, τό   water 
ποιέω I make, do χρῆμα, χρήματος, τὀ  thing (pl. money) 
φέρω I bring, carry πρᾶγμα, πράγματος τό  thing 
φιλέω  I love, like λιμήν, λιμένος, ὁ  harbour 
χωρέω  I go ῥήτωρ, ῥήτορος, ὁ   orator, speaker 
 πατήρ, πατρός, ὁ  father 
 ἀνήρ, ἀνδρός ὁ   man 
βούλομαι I wish, want (+ infin.) μήτηρ, μητρός, ἡ    mother 
γίγνομαι  I happen, become θυγάτηρ, θυγατρός ἡ   daughter 
ἔρχομαι   I come, go  
μάχομαι   I fight (+ dative) εὔφρων, εὖφρον   kind, well-disposed 
 σώφρων, σῶφρον  prudent, well-behaved 
 μείζων, μεῖζον  bigger 
  
 πᾶς, πᾶσα. πᾶν  all 
 ἑκών, ἑκοῦσα, ἑκόν  willing 
 ἀκών, ἀκοῦσα, ἀκόν  unwilling 
 τάλας, τάλαινα, τάλαν  wretched 

 


